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FR - Pendule "Chants d’oiseaux" - 127160A - version 2017-09-29

VEUILLEZ GARDER CE MODE D’EMPLOI POUR DES UTILISATIONS FUTURES.
Mode d’empiloi :

Suivez les étapes suivantes :

1. Avant d’installer les piles, veuillez régler I'heure a 6:00 en utilisant la molette noire a I'arriére.

2. Insérez 3 piles neuves AA 1.5V en respectant la polarité +/-. (non incluses).

3. A partir de la votre pendule affiche 6 :00AM, en tenant compte de cette heure, si par exemple
vous voulez régler la montre sur 7 :00AM, il suffit d’avancer d’'une heure, mais si vous désirez
afficher 7 :00PM il faudra avancer les aiguilles jusqu'a arriver a 7 :00PM en tournant la molette
dans le sens des aiguilles d’'une montre (toujours vers I'avant).

4. Ne jamais tourner les aiguilles dans le sens contraire, sinon les sons se déprogrammerons, et
la pendule ne sonnera pas aux heures voulues.

5. La pendule ne sonne pas entre 10 :00PM et 5 :00 AM.

NOTE : Si vous avez tourné les aiguilles dans le sens contraire ou commis une erreur sur 'une des
étapes précédentes, veuillez retirer les piles et recommencer depuis I'étape 1.

6. Ne touchez pas au petit bouton a l'arriere de la pendule a coté du haut-parleur, sinon
recommencez a nouveau a I'étape 1.

7. Sila pendule fonctionne lentement ou s’arréte, changez les piles.

Risques avec les piles

- Remplacez toujours toutes les piles. N'utilisez pas de types, de marques ou de piles différents et ayant différentes capacités.
Lors du remplacement des piles, veillez a la polarité (+/-).

- Retirez les piles de I'appareil lorsqu’elles sont usées ou si vous n'utilisez pas I'appareil durant une longue période. Ainsi vous
évitez les dommages pouvant étre causés lorsqu’elles coulent.

- Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

GB - Musical clock "Birds" - 127160A

PLEASE KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE USE.
User manual

Follow these steps:

1. Before installing the batteries, set the time to 6:00 using the black roller at the back of the
clock.

2. Insert 3 new AA type 1.5V batteries (not provided) respecting the polarity +/-.

3. The clock then shows 6:00AM; if you want to set the time at 7:00AM e.g., turn the black roller
one hour forward. If you want to set the time at 7:00PM, it is necessary to turn the black roller
until it reaches 7:00PM (always turn in a clockwise direction).

4. Do not turn the roller into the clockwise opposite direction (backwards), the sounds might get
unset and the clock will not ring at the desired time.

5. The clock does not ring between10:00PM and 5:00 AM.

NOTE: If you have turned the roller backward or committed a mistake at one of the previous steps,
take out the batteries and start again from step 1.

6. Do not touch the little button located at the backside of the clock near the speaker; if so, start
again from step 1.

7. If the clock works slowly or if it stops working, change the batteries.

Danger Associated with Batteries
Always replace all batteries. Do not use new and used batteries at the same time. Do not use any different battery types,
brands or batteries with different capacitance. When changing the batteries, check the polarity (+/-).

- Take the batteries out of the unit if they are empty or if you do not use the unit for a prolonged period of time. Thus you will
prevent damages that could occur if the batteries leak.

- Non-rechargeable batteries must not be recharged.
- The terminals must not be short-circuited.

DE — Wanduhr "Vogelgesédnge”, Art. 127160A
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH SORGFALTIG AUF.
Bedienungsanleitung
Flhren Sie folgende Schritte durch:
1. Vor dem Einlegen der Batterien stellen Sie die Zeit mit dem Drehregler auf der Riickseite auf
6.00 Uhr ein.
2. Legen Sie 3 Batterien vom Typ AA 1,5V ein (nicht enthalten) und achten Sie auf die korrekte
Polaritat (+/-).
3. Die Uhr wird dann 6.00AM anzeigen (6.00 Uhr morgens), die Uhrzeit kann durch den
Drehregler auf der Rickseite entsprechend eingestellt werden (durch Weiterdrehen z.B. auf
7.00 Uhr morgens etc.). Mochten Sie z.B. 18.00 Uhr anzeigen lassen, drehen Sie den Regler
immer weiter im Uhrzeigersinn, bis 6.00 PM angezeigt wird.
4. Drehen Sie den Regler niemals entgegen dem Uhrzeigersinn, dies kann dazu fihren, dass die
Téne nicht mehr zur vorhergesehenen Uhrzeit aktiviert werden.
5. Die Uhr spielt zwischen 22.00 Uhr und 5.00 Uhr keine Vogelgesange.
HINWEIS: Falls Sie den Regler entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht haben oder einen anderen
Fehler bei den Punkten 1 bis 5 gemacht haben, nehmen Sie die Batterien heraus und beginnen
Sie wieder bei Schritt 1.
6. Berlhren Sie nicht den kleinen Knopf neben dem Lautsprecher auf der Rlckseite der Uhr,
sollte dies passieren, beginnen Sie wieder bei Schritt 1.

7. lIst die Uhr zu langsam oder bleibt sie stehen, tauschen Sie die Batterien aus.
Gefahr durch Batterien

- Ersetzen Sie immer alle Batterien, verwenden Sie nicht neue und gebrauchte Batterien zusammen. Benutzen Sie keine
verschiedenen Batterie-Typen, Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat. Achten Sie beim Batterietausch auf die
korrekte Polaritat (+/-).

- Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerét heraus, wenn diese verbraucht sind oder Sie das Gerat langer nicht benutzen. So
vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

- Die Anschlusskontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

NL- Wandklok "Vogelzang" - 127160A
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
Gebruiksaanwijzing Voer de volgende stappen:

1. Voordat u de batterijen, stel de tijd met de draaiknop op de rug om 6:00 a.

2. Plaats 3 AA batterijen 1.5V (niet meegeleverd) en let op de juiste polariteit (+/ -).

3. De klok werkt dan 06:00 (06:00), de tijd kan worden aangepast door de draaischakelaar op de
rug te geven (door het verder draaien bijvoorbeeld 07:00, etc.). Wilt u bijvoorbeeld 18:00 weer
te geven, draai de knop gaat door met de klok mee totdat 18:00 verschijnt.

4. Draai de controller nooit tegen de klok in, dit kan ertoe leiden dat de geluiden zijn niet langer
actief voor de verwachte tijd.

5. De klok speelt 22:00-05:00 geen vogelgezang. LET OP: Als u de knop linksom gedraaid of
een andere fout hebben gemaakt in de punten 1-5, haal de batterijen en doet weer niet naast
beginnen vanaf stap 1.

6. Druk op de kleine knop om de luidspreker op de achterkant van het horloge, dit moet
gebeuren, dan beginnen weer op stap 1.

7. De klok is te traag, of ze zullen stoppen, vervang de batterijen.

Gevaar door batterijen
- Vervang steeds alle batterijen. Nieuwe en gebruikte batterijen niet tezamen gebruiken. Gebruik geen verschillende
batterijtypes, -merken of batterijen met verschillend vermogen. Let bij de vervanging van de batterijen op de polariteit (+/-).
- Neem de batterijen uit het apparaat, als ze zijn verbruikt of als u het apparaat niet langer gebruikt. Zo vermijdt u schade, die
kan ontstaan door het lekken van de batterij.
- Niet-oplaadbare batterijen kunnen niet opgeladen worden.
- De klemmen mag niet kortgesloten worden.

ES- Reloj « cantos de aves » - 127160A

POR FAVOR CONSERVE ESTE MANUAL PARA TODO USO FUTURO.
Manual de uso:

Siga los siguientes pasos:



N

Antes de instalar las pilas, por favor ajuste la hora a las 6:00 utilizando la rueda negra atras.

2. Inserte 3 pilas nuevas de tipo AA 1.5V respetando la polaridad +/-. (no incluidas).

3. A partir de ahi, su reloj muestra las 6:00AM, teniendo en cuenta de esta hora, si por ejemplo
quiere ajustar el reloj a la hora 7:00AM, basta con girar la rueda de una hora, pero si desea
las 7 :00PM debera adelantar las agujas girando la rueda hasta llegar a las 7 :00PM en el
sentido horario (siempre hacia delante).

4. No gire nunca la rueda en sentido antihorario o sino los sonidos se desprogramaran y el reloj
no sonara a las horas deseadas.

5. El reloj no suena entre las 10:00PM y las 5 :00 AM.

NOTA: Si usted giro las agujas en sentido antihorario o cometido un error en uno de los pasos
anteriores, por favor retire las pilas y vuelva a empezar desde la etapa 1.
6. No toque al boton detras del reloj cerca del parlante, sino vuelva a empezar a la etapa 1.

7. Si el reloj funciona lentamente o si se apaga, cambie las pilas.
Riesgos con las pilas

- Remplace siempre todas las pilas. No utilice una bateria nueva y una usada al mismo tiempo. No utilice tipos, marcas y pilas
diferentes y teniendo diferentes capacidades. Mientras remplaza las pilas, vigile la polaridad (+/).

- Retire las pilas del aparato cuando estan usadas o si no utiliza el aparato durante un largo periodo. Asi evita los dafios
posibles si chorrean.

- Las pilas no recargables no deben ser recargadas.

- Los terminales no deben ser cortocircuitados.

IT- Guarda ‘canti degli uccelli'-127160A

CONSERVATE QUESTO MANUALE PER USO FUTURO TUTTO.
Manuale:

Procedere come segue:

1. Prima di installare le batterie, si prega di regolare il tempo alle 06.00 utilizzando Nero ruota
posteriore.

2. Inserire 3 nuovo AA 1, 5V tipo batterie rispettando la polarita. (non incluso).

3. A partire dal tuo orologio Mostra 6:0, quindi tenendo conto di questo tempo, se ad esempio si
desidera impostare l'orologio per il tempo di 7:0, basta girare la ruota per un'ora, ma se si
desidera 19:0 devono avanzare gli aghi girando la rotella fino a 19:0 in senso antiorario
(sempre avanti).

4. Non mai girare la ruota in senso antiorario o suoni desprogramaran ma I'orologio non suonera
per l'ora desiderata.

5. L'orologio non squilla tra 22:0 e 5:0. Nota: Se si ruota in senso orario in senso antiorario o
commesso un errore in uno dei passaggi precedenti, si prega di rimuovere le batterie e
ricominciare dal punto 1.

6. Non toccare il pulsante dietro l'orologio accanto all'altoparlante, ma iniziare nuovamente dal
passaggio 1.

7. Se l'orologio viene eseguito lentamente o si spegne, sostituire le batterie.
Rischi con batteria

- Sostituire sempre tutte le batterie. Non mischiare batterie usate e nuove o batterie. Non utilizzare diversi tipi di batterie,
marche o batterie con capacita diverse. Quando installare le batterie, rispettare le polarita (+ /).

- Togliere le batterie dal dispositivo quando vengono utilizzati o se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo. Questo evita
potenziali danni se gocciolante.

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- | terminali non devono essere in corto circuito.

PT - Relégio "canto dos passaros”- 127160A

POR FAVOR GUARDE ESTE MANUAL PARA USO FUTURO.
Manual do usuario:

Execute as seguintes etapas:

1. Antes de instalar as baterias, por favor ajustar o tempo as 06:00 usando preta roda de volta.

2. Inserir 3 nova AA 1.5 v tipo as pilhas respeitando a polaridade. (ndo incluido).

3. A partir de seu relégio mostra 06:00, portanto, tendo em conta este tempo, se por exemplo
vocé deseja definir o relégio para a hora de 07:00, s6 volta a roda por uma hora, mas se vocé
quer a 19:00 deve avangar as agulhas girando a roda até 19:00 no sentido horario (sempre
para a frente).

4. Nao nunca rode a roda no sentido anti-horario ou sons desprogramaran mas o reldgio néo
soara a hora desejada.

5. O reldgio néo toca entre 22:00 e 05:00. Nota: Se vocé girar no sentido horario no sentido anti-
horario ou cometeu um erro em uma das etapas acima, remova as baterias e recomegar a
partir do passo 1.
6. Nao toque no botdo atras do relégio perto do alto-falante, mas comecar a etapa 1 novamente.
7. Se orelégio é executado lentamente ou desliga, substitua as pilhas.
Riscos com baterias
- Substitua sempre todas as pilhas. Ndo utilizar uma pilha nova e uma usada ao mesmo tempo. N&o use tipos, marcas e

baterias diferentes e tém diferentes capacidades. Enquanto substituiu as baterias, observe a polaridade (+ /).
- Retire as pilhas do dispositivo quando eles s&do usados ou ndo usado o dispositivo por um longo periodo. Isto evita a
possibilidade de danos se gotejando.

- As pilhas néo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.
- Os terminais ndo devem ser curto-circuito.

PL- Zegar scienny "Piesni ptakow"- 127160A
ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCL.
Podrecznik, wykonaj nastepujace czynnosci:
Przed wtozeniem baterii ustawiony czas za pomoca pokretta z tytu na 6:00.
2. W16z 3 baterie typu AA 1,5 v (nie dotgczony) i zwracaé uwage na wiasciwg biegunowos¢ (+/-).
3. Zegar pokaze 6:00 (6:00), czas moze by¢ odpowiednio regulowane za pomocg przetgcznika
znajdujgcego sig z tylu (poprzez dalsze obracanie np 7:00, etc.). Czy chcesz wyswietli¢ np
18:00, obrdci¢ pokretto w prawo, az pojawi trwa 18:00.
4. Obréci¢ kontroler nigdy w lewo, moze to spowodowadé, ze dzwieki nie sg aktywowane na
oczekiwanym momencie.
5. Zegar odgrywa 22:00 do 5:00 no spiew ptakow. UWAGA: Jezeli pokretto obraca sie w lewo lub
wydaty kolejny btad w punktach od 1 do 5, wyjgc¢ baterie i nie uruchamia sie ponownie od
kroku 1.
6. Dotknij maty przycisk obok gtosnika na tyt zegarka, to powinno si¢ zdarzy¢, a nastepnie
rozpoczg¢ ponownie w kroku1.

7. Zegar jest zbyt powolny lub bedzie ona zatrzymaé, wymien baterie.
Niebezpieczenstwo z baterii

- Nalezy wymieni¢ wszystkie baterie. Nowe i zuzyte baterie nie uzytkowac razem. Nie uzywacé réznych typéw baterii, marki lub
akumulatory o réznych pojemnos$ciach. Przy wymianie baterii na polaryzacije (+/-).

- Wyjmij baterie z urzadzenia , gdy sg zuzyte lub nie uzywac urzadzenia dtuzej. Aby unikngé uszkodzenia , ktére mogg by¢
spowodowane przez nieszczelnosci.

- Non-akumulatory nie mogg by¢ tadowane.

- Koncodwki nie mogg by¢ zwarte.

CZ- Nasténné hodiny "Ptaci pisné" - 127160A
TYTO POKYNY PRO BUDOUCI POUZITi USCHOVEJTE.
Navod k obsluze Provedte nasledujici kroky:

1. Pred instalaci baterii, nastavit ¢as s voli¢em na zadni strané v 6:00 a.

2. Vlozte 3 AA baterie 1,5 V (neni soucasti baleni) a davat pozor na spravnou polaritu (+/ -).

3. Hodiny bude tedy 6.00 show (6:00 rano), ¢as zpatky Ize nastavit pomoci regulatoru podle toho
(oto€enim na 7:00 am atd.). Byste Ize zobrazit napf. 18:00, ota¢enim ovladaciho prvku dale ve
sméru hodinovych rucic¢ek, az 18.00 budou zobrazeny.

4. Nikdy posmérné knoflik ¢ita¢ hodiny, mize dojit v tom tény jsou jiz povoleny v planovanou
dobu.

5. Hodiny hraje zadny ptak pisné mezi 22:00 do 05:00. Poznamka: Pokud se obratil knoflik
otocte proti sméru hodinovych rugicek, nebo provedli jiné chyby v odstavcich 1 az 5, vyjméte
baterie a zacit znovu v kroku 1.

6. Dotknout malé tlac¢itko vedle reproduktoru na zadni strané hodinek, pokud k tomu dojde,
zacnéte znovu od kroku 1.

7. Hodiny je pfili§ pomalé, nebo ona bude zastavit, vymérite baterie.
Nebezpeci z baterii

- Vzdy vyméniujte v8echny baterie. Nemichat nové a pouZité baterie. Nikdy nepouziveijte riizné typy baterii, znacky nebo baterie
s riznymi kapacitami. Pfi vyméné baterii na polaritu (+/-).

- Vyjméte baterie z pristroje, pokud jsou opotfebované nebo nepouziveijte pristroj déle. Aby nedoslo k poskozeni, které muze
byt zplsobeno vytedeni baterii.

- Non-dobijeci baterie nelze dobijet.

- Terminaly nemusi byt zkratovat.

SK- Nastenné hodiny "Vtak piesne" - 127160A




ODLOZTE SI TIETO POKYNY PRE BUDUCE POUZITIE.
Navod na obsluhu Vykonajte nasledovné kroky:

1. Pred inStalaciou batérii, nastavit ¢as s voli€¢om na zadnej strane v 6:00 a.

2. Vlozte 3 AA batérie 1,5 V (nie je suCastou balenia) a davat pozor na spravnu polaritu (+/ -).

3. Hodiny sa potom 6.00 hod show (6:00 hod), je mozné nastavit ¢as spat cez gombik na
prislusne (otacanim o 7:00 am atd.). By mézete zobrazit napriklad 18:00, odbocka na kontrolu
dalej v smere hodinovych ruciciek, az 18:00 sa zobrazi.

4. Nikdy zase gombik pocitadlo hodin mudry, to méze vyustit' v tom tény su uz povolené v
planovanom c&ase.

5. Hodiny sa hra od 22:00 do 5:00 Ziadny vtaci spev. Poznamka: Ak mate gombik otaca proti
smeru hodinovych rugiciek alebo ste urobili dalSiu chybu v bodoch 1 az 5, vyberte batérie a
nezacne znova od kroku 1.

6. Stlacenim tlacidla mala vedla reproduktora na strane zadnej strane hodiniek, to by malo dojst,
potom zacne opat krokom1.

7. Cas je prili§ pomaly, alebo ona bude zastavit, Vymeifite batérie.

Nebezpecenstvo z batérii
- Vzdy vymieniajte vSetky batérie. NepouZzivajte staré a nové batérie dohromady. Nikdy nepouzivajte rézne typy batérii, znacky
alebo batérie s roznymi kapacitami. Pri vymene batérii na polaritu (+/-).
- Vyberte batérie z pristroja, ak su opotrebované alebo nepouzivajte pristroj dlhSie. Aby nedoslo k poSkodeniu, ktoré méze byt
sposobené vyteceniu batérii.
- Non-dobijacie batérie nemdze dobijat.
- Termindly nemusi byt skratovat.

PYC- Yacbl HacTeHHble «lTuua necHn» - 127160A
COXPAHWUTE 3TU UHCTPYKLUMUM ONA OANBHENLLErO UCMONIb30BAHUSA TIWATENBHO.
PYKOBOACTBO, BbIMONMHUTE CNEQYOLWUE OENCTBUA:

1. Mepepn yctaHoBKoW GaTapen yCTaHOBUTE BPEMS, UCTONb3Ys PErynsaTop Ha cnvHe Ha 6:00.

2. BcraBbTe 3 6aTapeiikv Tuna AA 1,5 B (He BKIOYeHbI) 1 06paTUTb BHUMaHVE Ha NOSISIPHOCTb
(+7-).

3. Yacel 3atem 6.00 woy (6:00 yTpa), BpeMs Hazag MOXHO 3agaTtb C NMOMOLLBIO perynstopa Ha
COOTBETCTBEHHO (MoBepHyB Ha 7:00 yTpa u T.4.). Bbl Bbl MOXeETe 0TOBpa3uTb Hanpumep
18:00, npeBpalLas ynpasneHus aanee no 4YacoBow cTpenke, Ao 6: 00 Beuepa GyaeT nokasaH.

4. Hukorga He NOBEPHYTb PYYKy CHETYMKA MyApPbIM, 3TO MOXET NPUBECTU B TOM, YTO MENOAUN He
BKIOMEHbI B 3anfaHnpoBaHHOe BpPeMs.

5. byaunbHuk urpaet He ntuua necHu mexay 22:00 n 05:00. MpumeyaHue: Ecnv Bbl NOBEPHYU
PYuKy ynpaBneHusi, NoBopayvBas NPOT1B YaCOBOWM CTPENKW, Unu caenanv gpyrve owmnbku B
nyHkTax 1-5, BblHbTe 6aTapenkn 1 Ha4yaTb CHOBa Ha war 1.

6. TMpyKOCHYTbCSI K BaM HEBONbLLYO KHOMKY PSAOM CO CIMKEPOM Ha 0bpaTHOW CTOPOHe Yacos,
€Cnn 3TO NPOM30NAeT, HayaTb CHOBA Ha wware 1.

7. Yacbl cnuwkom MearnieHHo unm oHa 6yaeT OCTaHOBUTL, 3aMEeHUTL BaTapenku.

OnacHocTb oT 6aTapei
- Bcerga samensiiTe Bce 6aTtapeiiki. He ncnonbayiiTe HoBble U MCNONb30BaHHbIE GaTapeiikn BMecTe. Hukoraa He ucnonb3ayiite
pa3nuyHble TNkl 6atapen, GpeHabl v 6atapen pasnuyHoi emkocTu. Mpu 3ameHe 6aTapen Ha NONAPHOCTb (+/-).
- Ypanute anemeHTbl MUTaHUsi U3 YCTPOWCTB, XPAHWBLUMXCSA HEUCTONb3yeMbIMU JOIToe Bpems. Bo nabexaHve NoBpexaeHuil,
KOTOpble MOryT 6biTb Bbl3BaHbl NPOTEYKY.
- Batapeiikn He MOXeT 6bITb MOMNOMHEH.
- TepmMuHanbl He MOryT ObITb 3aKOPOYEHbI.

NO- PENDELEN "FUGLEN SANGER"- 127160A

VENNLIGST OPPBEVAR DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG BRUK.
BRUKSANVISNING:

FOLG DENNE FREMGANGSMATEN:

1. for du installerer batteriene, angi tiden pa 6:00 med svart hjulet pa baksiden.

2. Settinn 3 nye 1,5 v AA batterier i henhold til polaritet +/-. (ikke inkludert).

3. fra her viser klokken 6:00 AM, tar hensyn til denne gangen, hvis du for eksempel angi klokken
7:00 AM, bare a flytte frem en time, men hvis du vil vise 7:00 PM det vil ta hendene til bevege
til 7:00 i tour NAnt hjul i retning med klokken (videresender alltid).

4. aldri sla hendene i motsatt retning, hvis lydene til déprogrammerons og pendelen ikke vil ring
pa riktig tidspunkt.

5. klokken ringer ikke mellom 10:00 og 5:00 AM.

MERK: Hvis du har deaktivert hendene i motsatt retning eller en feil pa en av trinnene, vennligst
fierne batteriene og starte pa nytt fra trinn 1
6. ikke ta den lille knappen pa baksiden av klokken ved hgyttaler, hvis ikke gjenta trinn 1 igjen.
7. Hvis pendelen kjgrer sakte eller slutter, skifte batteriene.
Risiko med batterier
Alltid erstatte alle batterier. Ikke bruk forskjellige, merker eller batterier med forskjellige starrelser. Nar du erstatter batteriene,

sikre polariteten (+ /-).

— Ta ut batteriene fra enheten nar de er tomme, eller hvis du ikke bruker enheten i lang. Denne maten du unnga skader som
kann oppsta nar de flyter.

- Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades.

- Forsyning terminaler ma ikke veere kortsluttet.

FR - Mise au rebut de I'appareil : La directive Européenne 2012/19/UE sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige
que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés
séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement.
GB - This product is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used electrical and electronic appliances (WEEE). Do not
dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your local government for information regarding
the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and
get into the food chain, damaging your health and well-being.
DE - Entsorgung des Geréts: Die européische Richtlinie 2012/19/EU iiber die mit elektrischen und elektronischen Komponenten ausgestatteten Abfélle
_ (WEEE) bestimmt, dass benutzte Haushaltsgeréte nicht tiber die kommunale Abfallsammlung entsorgt werden diirfen. Die gebrauchten Gerate
missen iber eine separate Sammlung entsorgt werden, um den Wiedergebrauch der verschiedenen Komponenten zu erhéhen und die Gesundheit
sowie die Umwelt zu schiitzen.
NL - Verwijdering van het apparaat: Europese richtlijin 2012/19/EU inzake (WEEE), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet worden
geworpen in de normale stroom van huishoudelijk afval. Oude apparaten moeten apart worden mgezame\d met het oog op de terugwinning en recycling van gebruikte materialen te optimaliseren en de
impact op de menselijke gezondheid en het milieu.
ES - Reciclaje: Este producto lleva el simbolo de descarte selectivo de equipamiento eléctrico y electrénico (RAEE). Esto significa que el aparato debe manipularse siguiendo las directivas europeas
2012/19/UE para ser reciclado o desmantelado con el fin de minimizar su impacto en el medio ambiente. Para mayor informacion, por favor contacte a sus autoridades locales o regionales. Los
productos electrénicos no incluidos en el proceso de desecho selectivo son potencialmente peligrosos para el ambiente y para la salud humana debido a la presencia de substancias peligrosas en ellos
IT - Smaltimento dell'apparecchio: La direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel
circuito normale dei rifiuti urbani. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e di riciclaggio dei materiali che li compongono e ridurre limpatto sulla
salute umana e I'ambiente
PT - O caixote com uma cruz indica que 0 produdo (REEE) preenche os requisitos exigidos pela nova directiva introduzida na tutela do ambiente 2012/19/UE e que no fim do seu ciclo de vida deve ser

para um local locais sobre os locais indicados para a recolha de desperdicios. Ao néo agir de acordo com o indicado neste
paragrafo tera que responder segundo as Iels em vigor.
CZ - Likvidace zafizeni: Evropska smérnice o odpadu z elektrickych a zafizeni 2012/19/EU (OEEZ) vyzaduje, aby doméci spotfebite nebyly vyhazovany do b&zného komunainiho

odpadu. PouZita zafizeni mus byt odkladana do tfidéného odpadu pro zajisténi rekuperace nebo recyklace materiali. Snizui se tim dopady na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
SK - Ochrana Zivotného prostredia — smernica 2012/19/EU (OEEZ): Pre ochranu nasej pritody a zdravia musia byt odsliZené elektrické pristroje odstranené podra uritych pravidiel. To si vyZaduje
nasadenie predajcu aj spotrebitela. Z toho dovodu nembze byt pristroj odstraneny ako netriedeny zvySny odpad, ako naznatuje symbol, kiory je vyobrazeny na typovom &titku. Preto musf byt pristroj
poslany spat predajcovi, alebo prineseny do zberu pre triedeny odpad, kde s odslzenymi pristrojmi Speciine nakladaju alebo ich recykluju

PL - Utylizacja urzadzenia: Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), nakazuie, aby zuzytych domowych urzadzen elektrycznych nie
wprowadzat do normalnego strumienia odpadéw komunalnych. Zuzyte urzadzenia powinny byé zbierane oddzielnie, aby zoptymalizowat poziom odzysku i recykling zawartych w nich materiatéw oraz
ograniczy¢ niekorzystny wplyw na zdrowie czlowieka i na $rodowisko naturalne.
PYC -

6aka o3Hauaer, 4To Raroe ragono non nelicTane Cosera 2012/19/EU. YaHaiite o npagunax
MECTHOro no ] napenvii. A iite B c i
3nenUe BMECTE C GbITOpbIM OTXOaaMM. T nomoxer Bpeatoe i Ha Cpeny W 300pOBbE UenoBexa.
RO - Aruncarea aparatului la deseuri: Directiva Europeana 2012/19/UE referitoare la deseurile din Echipamentele electrice si Electronice (DEEE), cere ca aparatele de bucatarie folosite sa nu fie
aruncate in fluxul normal al deseurilor municipale. Aparatele folosite trebuie colectate separat pentru a optimiza procentul de si reciclare a si a reduce impactul

acestora asupra sanétatii oamenilor si a mediului.




